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CABINE BALNEARI E TORRETTE
Cabine, cabine WC e torrette bagnino in legno per stabilimenti e giardini
Wooden beach cabins, WC cabins and lifeguard towers for beach resorts and gardens

ITALIANO ENGLISH

PiEmme realizza in legno cabine balneari, cabine WC e doccia e
torrette per la postazione del bagnino, per stabilimenti balneari,
campeggi, hotel, piscine e giardini. Le strutture sono costruite con
pino impregnato in autoclave e pannelli di multistrato marino o
fenolico, con ferramenta inox dove previsto. Sono pensate per
essere montate in modo semplice e, quando serve, smontate e
rimontate altrove.

PiEmme builds wooden beach cabins, WC and shower cabins and
lifeguard towers for beach resorts, campsites, hotels, swimming
pools and gardens. Structures are built from autoclave-treated pine
and marine or phenolic plywood panels, with stainless steel hardware
where applicable. They are designed to be assembled simply and,
when needed, dismantled and reassembled elsewhere.

20 mm
Perline di pino in autoclave
Autoclave pine cladding

15 mm
Tetto in multistrato fenolico
Phenolic plywood roof

4,50 m
Altezza torretta standard
Standard tower height

Smontabili
Cabine e torrette a pannelli
Panel-built, dismountable

CABINE BALNEARI BEACH CABINS

• Pareti. Perline di pino impregnato in autoclave da 20 mm; in
alternativa pannelli di compensato marino Okumè su montanti in
massello (okumè o legno naturalmente durevole simile) da 45 x 45
mm.

• Walls. 20 mm autoclave-treated pine cladding; alternatively
Okoumé marine plywood panels on solid-wood posts (okoumé or
similar naturally durable timber) of 45 x 45 mm.

• Tetto. Multistrato a incollaggio fenolico da 15 mm, rivestito in
guaina ardesiata.

• Roof. 15 mm phenolic-glued plywood covered with slate-finish
membrane.

• Porta. A mezza persiana, con pannello inferiore; con o senza
verandina anteriore.

• Door. Half-louvred, with a lower panel; with or without a front
porch.

• Pedana rialzata. Magatelli in massello da 70 x 70 mm con assi di
pino impregnato in autoclave da 28 mm; in alternativa pannelli di
multistrato a incollaggio fenolico da 30 mm.

• Raised deck. 70 x 70 mm solid-wood joists with 28 mm
autoclave-treated pine boards; alternatively 30 mm phenolic-glued
plywood panels.

• Cabine WC. Stessa tipologia costruttiva, rivestite internamente
con PVC bianco lavabile da 4 mm; scarichi sotto la pedana in
corrispondenza dei sanitari.

• WC cabins. Same construction, lined inside with 4 mm washable
white PVC; drains run under the deck at the position of the sanitary
fittings.

• Facilmente smontabili. Sono composte da pannelli (montanti e
perline), pedana di base e tetto.

• Easy to dismantle. Built from panels (posts and cladding), a base
deck and a roof.
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SPECIFICHE CABINE CABIN SPECIFICATIONS

Rivestimento Perline di pino impregnato in autoclave, 20 mm;
oppure compensato marino Okumè

Cladding Autoclave-treated pine cladding, 20 mm; or
Okoumé marine plywood

Montanti Massello 45 x 45 mm (okumè o legno
naturalmente durevole)

Posts Solid wood 45 x 45 mm (okoumé or naturally
durable timber)

Tetto Multistrato fenolico 15 mm con guaina ardesiata Roof Phenolic plywood 15 mm with slate-finish
membrane

Pedana Magatelli 70 x 70 mm; assi in pino 28 mm o
multistrato 30 mm

Deck 70 x 70 mm joists; 28 mm pine boards or 30
mm plywood

Porta Mezza persiana con pannello inferiore Door Half-louvred with lower panel

Versioni Cabina, cabina WC, cabina doccia; con o senza
verandina anteriore

Versions Cabin, WC cabin, shower cabin; with or without
front porch

Interno WC PVC 4 mm lavabile, bianco WC interior 4 mm washable PVC, white

POSA IN OPERA DELLE CABINE INSTALLING THE CABINS

• 1. Base. Le cabine vanno posizionate su una superficie stabile,
rigida e tassativamente in bolla, per evitare fuori-squadra.

• 1. Base. Cabins must be placed on a stable, rigid and strictly level
surface, to avoid out-of-square assembly.

• 2. Pannelli. Sulla pedana si posizionano i pannelli dei lati: prima il
retro, poi i due fianchi e per ultimo il frontale. In questa fase sono
solo appoggiati, non avvitati.

• 2. Panels. The side panels are placed on the deck: first the back,
then the two sides and last the front. At this stage they are only
rested in place, not screwed.

• 3. Tetto. Si fissano i travetti di sostegno, si posiziona il tetto e lo si
avvita alla cabina.

• 3. Roof. The supporting joists are fixed, then the roof is placed
and screwed to the cabin.

• 4. Porta e fissaggio. Si inserisce la porta e si fissa l’intero sistema
alla pedana di appoggio.

• 4. Door and fixing. The door is fitted and the whole structure is
fixed to the base deck.

• Cabine doccia o WC. Gli scarichi devono arrivare sotto la pedana
in corrispondenza dei sanitari; si pratica poi un foro con trapano a
tazza per far passare le tubazioni.

• Shower or WC cabins. Drains must reach under the deck at the
position of the fittings; a hole is then drilled with a hole-saw to pass
the pipes through.
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TORRETTA POSTAZIONE BAGNINO LIFEGUARD TOWER

La torretta è realizzata in pino impregnato in autoclave. La scala è a
gradoni con corrimano, per facilitare salita e discesa. Lateralmente al
piano di seduta ci sono 3 ringhierine di sicurezza (tranne sul lato
aperto con la scala). L’altezza del piano di seduta è variabile in base
alle esigenze del committente, così come il tetto, che può essere a
una falda, a 2 falde o, su richiesta, assente.

The tower is built from autoclave-treated pine. The stairs have steps
and a handrail for easy climbing and descending. On the sides of the
seating platform there are 3 safety railings (except on the open side
with the stairs). The height of the seating platform can vary according
to the client’s needs, as can the roof, which can be single-pitch,
double-pitch or, on request, omitted.

Dimensioni
standard

100 x 100 x 450 cm Standard size 100 x 100 x 450 cm

Montanti 100 x 100 mm in pino impregnato in autoclave Posts 100 x 100 mm autoclave-treated pine

Tetto Multistrato fenolico 15 mm verniciato rosso; a
una o due falde, o assente

Roof 15 mm phenolic plywood, painted red; single or
double pitch, or none

Scala A gradoni, con corrimano Stairs With steps and handrail

Ferramenta Acciaio inox Hardware Stainless steel

Interramento Circa 60 cm della torretta vanno interrati,
praticando appositi fori nella sabbia o nel
terreno

Ground fixing About 60 cm of the tower is buried, by digging
holes in the sand or ground

Finitura Legno naturale o bianco (esempi nelle foto) Finish Natural wood or white (examples in the photos)

Fornitura e montaggio
Fornita premontata, dove possibile in 2 parti (sotto e sopra). Per
spedizioni lunghe e per ottimizzare i costi viene smontata in circa 10
parti: due ritti (ciascuno con due montanti verticali, una ringhierina
laterale e i traversi di sostegno), pianale, tetto e scala. Si assembla
facilmente con avvitatore o con chiavi e cacciavite.

Delivery and assembly
Supplied pre-assembled, where possible in 2 parts (lower and
upper). For long shipments and to optimise costs it is dismantled into
about 10 parts: two uprights (each with two vertical posts, a side
railing and the supporting cross-members), platform, roof and stairs.
It is easily assembled with a power driver, or with wrenches and a
screwdriver.

TORRETTE: ESEMPI TOWERS: EXAMPLES

Torretta in legno naturale con salvagente
Natural wood tower with lifebuoy

Torretta bianca
White tower

Torretta a 2 falde, in fase di montaggio
Double-pitch tower during assembly
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CABINE: REALIZZAZIONI CABINS: PROJECTS

Cabine con verandina, ringhiere e pedana
Cabins with porch, railings and deck

Cabine bianche con porte a persiana blu
White cabins with blue louvred doors

Cabina WC e cabine con porta a persiana
WC cabin and cabins with louvred doors

Cabine su pedana rialzata, finiture verdi
Cabins on a raised deck, green finishes

Schiera di cabine affiancate
Row of side-by-side cabins

Cabine in legno naturale sul lago
Natural wood cabins by the lake

Cabine per giardino
Cabins for a garden

Cabine a bordo piscina
Poolside cabins

Cabina WC aperta con lavabo
Open WC cabin with washbasin

PiEmme Srls
Pontili galleggianti modulari in HDPE dal 2004 / Modular floating docks in HDPE since
2004

Sede operativa / Operations
Via dei Metalmeccanici 56/57, Z.I. Le Bocchette, 55041 Camaiore (LU) - Italy

Sede legale / Registered office
Via C. Pisacane 175, 55049 Viareggio (LU) - Italy

Contatti / Contacts

Tel. +39 0584 346937
info@piemme-italia.com
www.piemme-italia.com
www.pontili-galleggianti.com

P.IVA 02344710468 | REA LU-218122
Sistema qualità ISO 9001 - installatori certificati TÜV
ISO 9001 quality system - TÜV certified installers
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